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MÉÞ½þ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò,

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032. ÊnùxÉÉÆEò 15 VÉÚxÉ, 2020.
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ¯û¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É.
Gò¨ÉÉÆEò ¤ÉÒ+É®úB±É. 0620/|É.Gò.76(1)/®úÉ=¶ÉÖ-3,-VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ +ºÉä ´ÉÉ]õiÉä EòÒ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¤ÉÒ+®ú +ÉÊhÉ ´ÉÉ<ÇxÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ ÊxÉªÉ¨É,

1966 ¨ÉvªÉä +ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò°üxÉ JÉÉ±ÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É iÉÉiEòÉ³ý +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ÉhÉÉ´ÉäiÉ +ÉÊhÉ ¨½þhÉÚxÉ ½äþ ÊxÉªÉ¨É, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ¯û¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É (1949 SÉÉ
{ÉÆSÉ´ÉÒºÉ) SÉä Eò±É¨É 143 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) ¨ÉvÉÒ±É {É®ÆúiÉÖEòÉxÉÖºÉÉ®ú iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ÉvÉÒ |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ xÉ Eò®úiÉÉ iÉÉiEòÉ³ý +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ÉhÉÉ´Éä.

iªÉÉ+lÉÔ, +ÉiÉÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ¯û¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É 1949 SªÉÉ Eò±É¨É 143 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) ¨ÉvÉÒ±É JÉÆb÷ (¤ÉÒ) (B¡ò), JÉÆb÷ (BSÉ 1) SªÉÉ
={ÉJÉÆb÷ {ÉÉSÉ ´É ºÉ½þÉ +ÉÊhÉ JÉÆb÷ (Eäò) uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ +ÉÊhÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê¤É+®ú +ÉÊhÉ ´ÉÉ<ÇxÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ ÊxÉªÉ¨É, 1966 ¨ÉvªÉä +ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ
JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ÊxÉªÉ¨É Eò®úÒiÉ +É½äþ iÉä +ºÉä :---

1. ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê¤É+®ú +ÉÊhÉ ´ÉÉ<ÇxÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2020 +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉävÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä.
2. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê¤É+®ú +ÉÊhÉ ´ÉÉ<ÇxÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ ÊxÉªÉ¨É, 1966 SªÉÉ ÊxÉªÉ¨É 2 ¨ÉvªÉä,----

(B) JÉÆb÷ (xxi-a) ¨ÉvªÉä,
(i) ""nùÉäxÉ ±ÉÉJÉ Ê±É]õºÉÇ |ÉÊiÉ ´É¹ÉÇ'' ªÉÉ ¶É¤nùÉÆBä́ ÉVÉÒ ""{ÉÉSÉ ±ÉÉJÉ Ê±É]õºÉÇ |ÉÊiÉ ´É¹ÉÇ'' +ºÉä ´ÉÉSÉÉ´Éä ;
(ii) ""ËEò´ÉÉ B¡òB±É-4'' ªÉÉ ¶É¤nù ´É +IÉ®úÉxÉÆiÉ®ú ""B¡òB±É/¤ÉÒ+É®ú-2'' ½þÒ +IÉ®äú ´É +ÆEò ºÉ¨ÉÉÊ´É¹`ö Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ.

(¤ÉÒ) JÉÆb÷ (xxii-a) ¨ÉvªÉä,
(i) ""nùÉäxÉ ±ÉÉJÉ Ê±É]õºÉÇ |ÉÊiÉ ´É¹ÉÇ'' ªÉÉ ¶É¤nùÉÆBä́ ÉVÉÒ ""{ÉÉSÉ ±ÉÉJÉ Ê±É]õºÉÇ |ÉÊiÉ ´É¹ÉÇ'' +ºÉä ´ÉÉSÉÉ´Éä;
(ii) ""ËEò´ÉÉ <Ç'' ªÉÉ ¶É¤nùÉxÉÆiÉ®ú ""B¡òB±É/¤ÉÒ+É®ú-2'' ½þÒ +IÉ®äú ´É +ÆEò ºÉ¨ÉÉÊ´É¹`ö Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´É±ºÉÉ xÉÉªÉ®ú ËºÉ½þ,
¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ |ÉvÉÉxÉ ºÉÊSÉ´É.
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RNI No. MAHBIL /2009/37831

(1)
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----128----1



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, VÉÚxÉ 15, 2020/VªÉä¹ ö̀ 25, ¶ÉEäò 19422

HOME DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, Dated 15th June, 2020.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA PROHIBITION ACT.

No. BRL 0620/CR.76(1)/EXC-3.—Whereas the Government of Maharashtra considers that
the following rules further to amend the Maharashtra Manufacture Beer and Wine Rules, 1966,
should be brought into force at once, and therefore, the rules should be made without previous
publication as provided by the provision to sub-section (3) of section 143 of the Maharashtra
Prohibition Act ( XXV of 1949);

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by clauses (b), (f), sub-clauses (v) and
(vi) of clause (hl) and clause (k) of sub-section (2) of section 143 of the Maharashtra Prohibition
Act, the Government of Maharashtra hereby makes the following rules further to amend the
Maharashtra Manufacture of Beer and Wine Rules, 1966, as follows, namely :—

1. These rules may be called the Maharashtra Manufacture of Beer and Wine (Amendment)
Rules, 2020.

2. In rule 2 of the Maharashtra Manufacture of Beer and Wine Rules, 1966,–

(a) in clause (xxi-a),–

(i) for the words “two lakh litres per annum” the words “five lakh litres per annum”
shall be substituted ;

(ii) after the word and letters “or FL-IV” the letters “FL/BR-II,” shall be inserted.

(b) in clause (xxii-a),–

(i) for the words “two lakh litres per annum” the words “five lakh litres per annum” shall be
substituted ;

(ii) after the word and letter “or E” the letters “FL/BR-II,” shall be inserted.

By order and in the name of Governor of Maharashtra,

VALSA NAIR SINGH,

Principle Secretary to Government.



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, VÉÚxÉ 15, 2020/VªÉä¹ ö̀ 25, ¶ÉEäò 1942 3

MÉÞ½þ Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ -®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò,
¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 15 VÉÚxÉ, 2020.

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ°ü¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É.

Gò¨ÉÉÆEò ¤ÉÒ+É®úB±É. 0620/|É.Gò.76(2)/®úÉ=¶ÉÖ-3,----VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ +ºÉä ´ÉÉ]õiÉä EòÒ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç Ê´Énäù¶ÉÒ ¨Ét ÊxÉªÉ¨É, 1953 ¨ÉvªÉä
+ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò°üxÉ JÉÉ±ÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É iÉÉiEòÉ³ý +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ÉhÉÉ´ÉäiÉ +ÉÊhÉ ¨½þhÉÚxÉ ½äþ ÊxÉªÉ¨É, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ°ü¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É (1949 SÉÉ {ÉÆSÉ´ÉÒºÉ) SÉä
Eò±É¨É 143 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) ¨ÉvÉÒ±É {É®ÆúiÉÖEòÉxÉÖºÉÉ®ú iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ÉvÉÒ |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ xÉ Eò®úiÉÉ iÉÉiEòÉ³ý +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ÉhÉÉ´Éä.

iªÉÉ+lÉÔ, +ÉiÉÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ°ü¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1949 SÉä Eò±É¨É 143 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) SªÉÉ JÉÆb÷ (¤É) xÉÖºÉÉ®ú iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ´É |ÉnùÉxÉ
Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ +ÉÊhÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç
Ê´Énäù¶ÉÒ ¨Ét ÊxÉªÉ¨É, 1953 ¨ÉvªÉä +ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ÊxÉªÉ¨É Eò®úÒiÉ +É½äþ iÉä +ºÉä :----

1. ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç Ê´Énäù¶ÉÒ ¨Ét ÊxÉªÉ¨É (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2020 +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉävÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä.

2. ¨ÉÖÆ¤É<Ç Ê´Énäù¶ÉÒ ¨Ét ÊxÉªÉ¨É, 1953 (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ""|ÉvÉÉxÉ ÊxÉªÉ¨É'' +ºÉÉ ÊxÉnæù¶É Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ.) ¨ÉvÉÒ±É JÉÆb÷ (7) SªÉÉ xÉÆiÉ®ú
JÉÉ±ÉÒ±É JÉÆb÷ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

""(7-+)----""OÉÉ=±É®'' ¨½þhÉVÉä Ê¤É+®ú ºÉÉ`öÊ´ÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ BEò Ê±É]õ®ú{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ {ÉhÉ {ÉÉSÉ Ê±É]õ®ú{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ +¶ÉÉ ªÉÉäMªÉ ¡Úòb÷ OÉäb÷ nùVÉÉÇSªÉÉ
{ÉnùÉlÉÉÇSÉÒ ¤É®úhÉÒ ËEò´ÉÉ {ÉÉjÉ VªÉÉiÉ ¨ÉÉªÉGòÉä¥ÉÖ́ ½þ®úÒ ËEò´ÉÉ JÉÉtMÉÞ½þ-¥ÉÖ́ ½þ®úÒ ¨ÉvÉÚxÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ EäòMÉÂVÉ ¨ÉvÉÒ±É Ê¤É+®ú ¨ÉÉMÉhÉÒxÉÖºÉÉ®ú +xÉÖYÉ{iÉÒSªÉÉ
VÉÉMÉäiÉ ¦É°üxÉ iÉÉi{ÉÚ®úiªÉÉ º´É°ü{ÉÉiÉ ºÉÒ±É¤ÉÆnù Eäò±Éä±ÉÒ +ºÉä±É.''

3. |ÉvÉÉxÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É 30 ¨ÉvÉÒ±É {É®ÆúiÉÖEòÉxÉÆiÉ®ú, JÉÉ±ÉÒ±É {É®ÆúiÉÖEò ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ iÉä +ºÉä :---

""{É®ÆúiÉÖ, iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä xÉ¨ÉÖxÉÉ B¡òB±É/¤ÉÒ+É®ú-2 +xÉÖYÉ{iÉÒ +ÆiÉMÉÇiÉ Ê´ÉGòÒºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉhÉÉ®úÒ ¤ÉÒ+®ú ¡òCiÉ {ÉÉSÉ Ê±É]õ®ú {ÉÊ®ú̈ ÉÉhÉÉ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ
xÉºÉ±Éä±ªÉÉ {ÉìEò¤ÉÆnù º´É°ü{ÉÉiÉ =i{ÉÉnùxÉ ¶ÉÖ±Eò ¦É°üxÉ +ÊvÉEÞòiÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ ¤ÉÒ+É®ú-9 ´ÉÉ½þiÉÚEò {ÉÉºÉÉJÉÉ±ÉÒ ¨ÉÉªÉGòÉä¥ÉÖ́ ½þ®úÒ ËEò´ÉÉ JÉÉtMÉÞ½þ-¥ÉÖ́ ½þ®úÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ
vÉÉ®úhÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEòÉEòbÚ÷xÉ lÉä]õ PÉä>ð ¶ÉEäò±É'' ½äþ ¶É¤nù ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ.

4. |ÉvÉÉxÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É 42-+ ¨ÉvÉÒ±É, ={ÉÊxÉªÉ¨É (2) ¨ÉvÉÒ±É “ ºÉÒ±É¤ÉÆnù ¤ÉÉ]õ±ÉÒiÉÚxÉ Ê¤É+®ú Ê´ÉGòÒºÉ ” ªÉÉ ¶É¤nùÉÆxÉÆiÉ®ú “ ËEò´ÉÉ OÉÉ=±ÉºÉÇ
ËEò´ÉÉ ¤ÉÒ+®ú ” ½äþ ¶É¤nù ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉäiÉ.

5. |ÉvÉÉxÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É 52 ¨ÉvÉÒ±É ={ÉÊxÉªÉ¨É (1) ¨ÉvÉÒ±É nÖùºÉ­ªÉÉ {É®ÆúiÉÖEòÉxÉÆiÉ®ú JÉÉ±ÉÒ±É {É®ÆúiÉÖEò ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õö Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ, iÉä +ºÉä :---

""{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, BEò´ÉÒºÉ ´É¹ÉÉÈ́ É®úÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒºÉ ËEò´ÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉvÉÉ®úEòÉºÉ OÉÉ=±ÉºÉÇ ¨ÉvÉÚxÉ ¤ÉÒ+®úSÉÒ ºÉÒ±É¤ÉÆnù Ê´ÉGòÒ Eò°ü
¶ÉEòiÉÒ±É'' ½äþ ¶É¤nù ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ.

6. |ÉvÉÉxÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É VÉÉäb÷{ÉjÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ B¡òB±É/¤ÉÒ+É®ú-2 ¨ÉvªÉä,---

(+) +]õ Gò.1 ¨ÉvªÉä ""ºÉÒ±É¤ÉÆnù ¤ÉÉ]õ±ÉÒiÉÚxÉ Ê¤É+®ú ËEò´ÉÉ ´ÉÉ<ÇxÉ ËEò´ÉÉ nùÉäx½þÒ Ê´ÉGòÒEòÊ®úiÉÉ'' ªÉÉ ¶É¤nùÉÆBä́ ÉVÉÒ ""ºÉÒ±É¤ÉÆnù ¤ÉÉ]õ±ÉÒiÉÚxÉ ´ÉÉ<ÇxÉ
ËEò´ÉÉ ºÉÒ±É¤ÉÆnù ¤ÉÉ]õ±ÉÒiÉÚxÉ ¤ÉÒ+®ú ËEò´ÉÉ OÉÉ=±ÉºÉÇ ËEò´ÉÉ nùÉäx½þÒ ¨ÉvÉÚxÉ Ê´ÉGòÒEòÊ®úiÉÉ'' ½äþ ¶É¤nù ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ.

(+É) +]õ Gò.2 ¨ÉvªÉä ""ºÉÒ±É¤ÉÆnù ¤ÉÉ]õ±ÉÒiÉÚxÉ Ê¤É+®ú ËEò´ÉÉ ´ÉÉ<ÇxÉ ËEò´ÉÉ nùÉäx½þÒ Ê´ÉGòÒEòÊ®úiÉÉ'' ªÉÉ ¶É¤nùÉÆBä́ ÉVÉÒ ""ºÉÒ±É¤ÉÆnù ¤ÉÉ]õ±ÉÒiÉÚxÉ ´ÉÉ<ÇxÉ
ËEò´ÉÉ ºÉÒ±É¤ÉÆnù ¤ÉÉ]õ±ÉÒiÉÚxÉ ¤ÉÒ+®ú ËEò´ÉÉ OÉÉ=±ÉºÉÇ ËEò´ÉÉ nùÉäx½þÒ ¨ÉvÉÚxÉ Ê´ÉGòÒEòÊ®úiÉÉ'' ½äþ ¶É¤nù ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ.

(<) +]õ Gò. 3 ¨ÉvªÉä ""B¡òB±É-1 +xÉÖYÉ{iÉÒ¨ÉvÉÚxÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±Éä'' ªÉÉ ¶É¤nùÉÆBä́ ÉVÉÒ ""+ÉÊhÉ +xÉÖGò¨Éä xÉ¨ÉÚxÉÉ B¡òB±É-1 ËEò´ÉÉ ¨ÉÉªÉGòÉä¥ÉÖ́ ½þ®úÒ
+lÉ´ÉÉ JÉÉtMÉÞ½þ-¥ÉÖ́ ½þ®úÒ +xÉÖYÉ{iÉÒ¨ÉvÉÚxÉ |ÉÉ{iÉ EäòMVÉ'' ½äþ ¶É¤nù ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õö Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´É±ºÉÉ xÉÉªÉ®ú ËºÉ½þ,
¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ |ÉvÉÉxÉ ºÉÊSÉ´É.
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HOME DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, Dated the 15th June, 2020.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA PROHIBITION ACT.

No. BRL. 0620/CR.76(2)/EXC-3.—Whereas the Government of Maharashtra considers that
the following rules further to amend the Bombay Foreign Liquor Rules, 1953, should be brought
into force at once, and therefore, the rules should be made without previous publication as provided
by the provision to sub-section (3) of section 143 of the Maharashtra Prohibition Act ( XXV of
1949).

Now, therefore in exercise of the powers conferred by clauses (b) of sub-section (2) of section
143 of the Bombay Prohibition Act, 1949 and all of the other powers enabling it in this behalf, the
Government of Maharashtra hereby makes the following rules, namely :–

1. These rules may be called the Bombay Foreign Liquor (Amendment) Rules, 2020.

2. In rule 3 of the Bombay Foreign Liquor Rules, 1953 (hereinafter referred to as “principal
Rules”), after clause (7) , following clause shall be inserted, namely :–

“(7-a) “Growler” means a jar or container of at least one litre but not more than 5 litre
made of any suitable food grade material to be filled on-premise on order from kegs received
from microbrewery or a restaurant-brewery license holders and can be sealed temporarily
after storing beer.”.

3. In rule 30 of the principal Rules, after the proviso, the following proviso shall be added,
namely:–

“Provided further that, beer required for sale under Form FL/BR-II, license may be
obtained directly from a person holding microbrewery or a restaurant-brewery license, only
in packaged form of not less than 5 litres, after payment of excise duty under a valid transport
pass in Form BR-IX.”.

4. In rule 42A of the principal Rules, in sub-rule (2), after the words “selling beer in sealed
bottle” the words “or Growlers or beer” shall be inserted.

5. In rule 52 of principal Rules, in sub-rule (2), after the second proviso, the following proviso
shall be added, namely :–

“Provided further that, beer in Growlers may be sold to any person above the age of 21
years or permit holder for ‘off-consumption’.”.

6. In of Form F.L./BR-II appended to the principle Rules,-

(a) in the conditions no. 1, for the words “selling beer or wine or both in sealed bottles”
the words “selling wine in sealed bottles or beer in sealed bottles or growlers or both” shall
be substituted ;

(b) in the conditions no. 2, for the words “selling beer or wine or both in sealed bottles”
the words “selling wine in sealed bottles or beer in sealed bottles or growlers or both” shall
be substituted ;
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(c) In the condition no. 3, for the words “as obtained under the licence in Form FL-I” the
words “and Kegs as obtained under the licence in Form FL-I or from a person holding
microbrewery or a restaurant-brewery licence respectively” shall be substituted ;

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VALSA NAIR SINGH,
Principle Secretary to Government.
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MÉÞ½þ Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ̈ ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò,
¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 15 VÉÚxÉ 2020.

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ°ü¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É.

Gò¨ÉÉÆEò ¤ÉÒ+É®úB±É. 0620/|É.Gò.76(3)/®úÉ=¶ÉÖ-3.----VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ +ºÉä ´ÉÉ]õiÉä EòÒ, Ê´É¶Éä¹É {É®ú´ÉÉxÉä +ÉÊhÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ ÊxÉªÉ¨É,
1952 ̈ ÉvªÉä +ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò°üxÉ JÉÉ±ÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É iÉÉiEòÉ³ý +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ÉhÉÉ´ÉäiÉ +ÉÊhÉ ̈ ½þhÉÚxÉ ½äþ ÊxÉªÉ¨É, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ°ü¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É (1949 SÉÉ
{ÉÆSÉ´ÉÒºÉ) SÉä Eò±É¨É 143 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) ¨ÉvÉÒ±É {É®ÆúiÉÖEòÉxÉÖºÉÉ®ú iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ÉvÉÒ |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ xÉ Eò®úiÉÉ iÉÉiEòÉ³ý +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ÉhÉÉ´Éä.

iªÉÉ+lÉÔ, +ÉiÉÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ°ü¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1949 SÉä Eò±É¨É 143 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) SªÉÉ JÉÆb÷ (¤É) xÉÖºÉÉ®ú iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ́ É |ÉnùÉxÉ
Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ +ÉÊhÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ªÉÉuùÉ®äú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ,
Ê´É¶Éä¹É {É®ú́ ÉÉxÉä +ÉÊhÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ ÊxÉªÉ¨É, 1952 ¨ÉvªÉä +ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ÊxÉªÉ¨É Eò®úÒiÉ +É½äþ iÉä +ºÉä :---

1. ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ, Ê´É¶Éä¹É {É®ú´ÉÉxÉä +ÉÊhÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) ÊxÉªÉ¨É, 2020 +ºÉä ºÉÆ¤ÉÉävÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä.

2. Ê´É¶Éä¹É {É®ú´ÉÉxÉä +ÉÊhÉ +xÉÖYÉ{iÉÒ ÊxÉªÉ¨É, 1952 ̈ ÉvÉÒ±É {ÉÉä]-õÊxÉªÉ¨É (8) ̈ ÉvªÉä ""ºÉÒ±É¤ÉÆnù ËEò´ÉÉ Eìò{ºÉÚ±b÷ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉìEÇòb÷ ¤ÉÉ]õ±ªÉÉ''
ªÉÉ ¶É¤nùÉÆxÉÆiÉ®ú ""ËEò´ÉÉ ¨ÉÖÆ¤É<Ç Ê´Énäù¶ÉÒ ¨Ét ÊxÉªÉ¨É, 1953 ¨ÉvªÉä {ÉÊ®ú¦ÉÉÊ¹ÉiÉ Eäò±Éä±Éä OÉÉ=±ÉÇ®ú'' ½äþ ¶É¤nù ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

´É±ºÉÉ xÉÉªÉ®ú ËºÉ½þ,
¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ |ÉvÉÉxÉ ºÉÊSÉ´É.
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HOME DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,
Mantralaya, Mumbai 400 032, Dated the 15th June 2020.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA PROHIBITION ACT.

No. BRL. 0620/CR.76(3)/EXC-3.—Whereas the Government of Maharashtra considers that
the following rules further to amend the Special Permits and Licences Rules, 1952, should be
brought into force at once and therefore, the rules should be made without previous publication as
provided by the provision to sub-section (3) of section 143 of the Maharashtra Prohibition Act
(XXV of 1949).

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by clause (b) of sub-section (2) of section
143 of the Maharashtra Prohibition Act and of all other powers enabling it in this behalf, the
Government of Maharashtra hereby makes the following rules, namely :–

1. These rules may be called the Special Permits and Licences (Amendment) Rules,
2020.

2. In rule 5 of the Special Permits and Licences Rules, 1952, in sub-rule (8), after the
words “corked bottles sealed or capsuled”, at the end the words “or Growlers as defined
under the Bombay Foreign Liquor Rules,1953” shall be added.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

VALSA NAIR SINGH,
Principle Secretary to Government.
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